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Olsmessa och Torsblot.
Af

N. E. Hammarstedt.

Téir Erik ger ax, ger Olof kaka» #ir ett énnu allmiént forekom-
»h mande svenskt talesitt, hvilket dock torde forskrifva sig frian
en tid, ndr dessa bemirkelsedagar i sjilfva verket infollo ndgot se-
nare @n i vAr nuvarande kalender. Afven andra gamla uttryck
vittna om Olsmessotidens betydelse sisom ingdende skordetid. Sa-
lunda talas bade i Sverige och i Finland om »Olsmessekroken> sisom
en bondens profvotid, dd det gamla sidesforrddet tryter och det nya
med otdlighet emotses. Det smalindska rimmet »>Ola med sin knoga
kiorer bonden pa loga» intygar detsamma, men forutsitter samtidigt,
att skorden redan begynt, limnande rdddning ur svérigheten.

Mirkligt ar att detta dtminstone for oss tidiga skede af skirde-
arbetet varit forbundet med en skordefest. Af Gustaf Vasas bref af
ar 1541 till Olands allmoge finner man, att dir da varit vanligt att
vid eller omkring Olsmessetid »fara omkring landet och dricka gista-
bud och kyrkomessa med hvarandra».

Annu niirmare var tid har hos finnarna Olsmessodagen bibehéllit
sig sisom en skordehogtid. Gananders Mythologia Fennica! formiler
(s. 65) om Olofsdagen, Ollin pdivd, att da slaktades och &ts villa-
vuona,® ett oklippt lamm fran véren, ndr skirden slots. Hér fram-
hilles saledes uttryckligen, att i Finland Olofsfesten holls for lyk-
tad skord. D4 faret inbars, skulle med al- och grankvistar vatten
stinkas pa troskeln. Till denna hogtid tillreddes éfven 6l och brénn-

1 Abo 1789.
2 Af villa ull och vuona lamm.
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vin. Innan ndgon fick smaka pd anriittningarna, skulle nigot ut-
gjutas i vrdn vid bordsbinken och pa stuggolfvet samt i aatto-korvu,!
en helig bjorklund, eller ock under det pd midsommaraftonen pa
garden resta midsommartridet. Den som Olofsdagen inbérgade foder
4t boskapen skulle bli hemstkt af bjornen.

Afven de till Sverige invandrade finnarna hafva firat Olofsdagen,

hvilken sed de for omkring trehundra dr sedan tydligen medfort hit
frén sitt gamla hemland. I en den 25 oktober 1774 uppsatt skrif-
velse? formiler prosten T. Westbladh i Orsa dirom foljande. >De
hafva ock for sed, at hdlla en fest olofsmessodagen med en gumses
aldeles fortirande, sdsom i Ritvik, Sifsnis eller Nas finmark ete.
En finne frin Liusnarsberg har jag ock hordt efven tala om hel-
gonmesstacka, som den dag pd en ging skulle upitas, och hade
jag tinkt sidant vara en likhet med judarnes pdskalamb, men finner
det icke si vara. De nu lefvande veta icke mer én at de hafva
den sed fran forfiderna, utan, ndgon synnerlig betydelse: men sd
har jag funnit at denna olofsmessofest skal vara en dminnelse af
konung Olof den helige, och skola ceremonierne vid vesterdals fin-
narnes fordna hogtidlighet med olofsmessogumsen varit féljande, nembl.
En gnmse utan vank afskildes hir til ndgon tid forut, doch utan
afseende pi firg svart eller hvit ete. holts pa god bet, slagtades
aftonen nist for olofsdag; kottet saltades, alt samans dels koktes
dels stektes, pi en géng til tidelig middagsmaltid, dagen derpd
frambars pa bordet tillika med en deraf tilredd soppa och fortirdes
pi den maltiden. Der hushédllet ej var sd talrikt at det inom sig
miigtade fortidra tilredningen, bods gister til hielp. Drickat til
denna hogtid brygdes ndgon tid forut och tunnan slogs straxt igen,
opnades icke forrdn pd den dagen, di bordet fidt sin matredning.
Brodet bakades olofsmessoaftonen. Kt vist matt afskildes forut,
bade til brod och dricka. Intet smakades deraf forr én det in-
kommit pa bordet; icke ens tillatit, at vid qvarnen under formal-
ningen smaka hvarken miol eller malt som dertil var anslaget.®

U gatto helgdagsafton, koivu bjork.

2 Qrig. i Orsa kyrkoarkiv. For kinnedomen om denna intressanta urkund, som

ir femton &r ildre in Gananders anf. bok, har jag att tacka lektor Abr. Ahlén.
3 Samma sak omtalas af Ganander for kekrifesten (allhelgonadag).

3—150310 Fataburen 1915.
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Husbonden i huset skar och delade kottet til alla bordsgisterna,
sedan han det sielf forut smakat. Han var och den forste, som smakade
drickat, och drack sd gisterna gemensamt til, men niir han i det
drendet tog drickskiirilet ansigs sasom en nodvindighet, at forst
afthilla ndgra droppar dricka utur kirilet under bordet. Var nagon
spelman for handen spardes icke violstringarne. Ifrdn alt arbete
hvilades hela dagen. En del hushald hafva efven firat jemte olofs-
messodagen, martensdag; en del ock bdde Martens- och Carimiisso-
dagarne pd lika sitt; men Olofsdag har varit den hogtideligaste.
Detta har varit det allménnesta och mist ofliga sittet. Det nekas
intet, at ju somliga hushdld tillagt nigra fifingor, sisom at hilla
méltiden 1 fiahuset,! at gifva hvarje deras kreatur smaka af maten
och drickat ete. men af de fornuftigare och sedigare finnar har sa-
dant blifvit med foragt ansedt. Nufortiden ér denna gnmsebogtiden
niistan aldeles utur bruk i Nas finmark.»

S4 langt denna i flera hiinseenden mirkliga skildring, hvilken
oafkortad anforts. Hir moter en alderdomlig féreteelse, ndmligen
ett kultbrod, som icke omnédmnes pa det ofvan anférda stillet hos
Ganander. Emellertid dr det alldeles otvifvelaktigt, att samma kult-
brod finnes omtaladt d#fven hos denne, ehuru pad ett annat stille i
hans bok (s. 91). Dér omnémnes nimligen ett stort brod, toukoleipd
(sdkaka), »som bakas i Julii manad Ukko, dskan eller Thor, til heders;
men brytes ej, utan forvaras i sidesbingen tils varsaningen filjande
ar, och dd med vissa ceeremonier utdelas gardfolket at #ta afs.

Tyviirr har jag icke varit i tillfille att inhemta min sagesman
dr V. Rantasalos asikt om f¢ljande, men samhorigheten med det
ofvan omtalade kultbridet synes mig sd i ogonen fallande, att jag
icke tvekar att papeka densamma. Enligt hvad dr R. haft vinlig-
heten meddela mig bakas i Marttila socken i egentliga Finland pa
hosten ett stort rdaghrod pa ett halft lispunds vikt, hvilket sedan
forvaras till julaftonen. D&, och sedan hvarje helgdag idnda till
kyndelsmessan, framstiilles det pa bordet, dock utan att nigot diraf

1 T Leksands socken har det till julen bakade julkorset pd tjugondagjul hogtidligt
fortarts ute i farkitten. I Karelen fortirdes pd allhelgonadagen en maltritt (mdammi)
pd samma rituella sitt 1 fihuset.
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fortires. Forst pa varen, nir man hemkommit fran sidden, brytes
kakan och fordelas mellan dem, som deltagit i detta arbete.

Egendomligt for denna kaka ir, att man, innan hon griiddas,
ddri intrycker miirken af alla gérdens nycklar. Att doma af denna
underliga, otvifvelaktigt i ett eller annat afseende magiska ornering
dr denna kaka dter i sin tur nira befryndad med de pd samma siitt
ornerade sakakor, som enligt samme folksedsforskare bakas till julen
i Permié i egentliga Finland, Multea i Satakunda och Petijikoski
i Osterbotten. 1 Permio socken, dir kakan i likhet med den af
Ganander omtalade sikakan uttryckligen beniimnes touko-leipd, inba-
kades lung- och lefverbitar, och bridet forbands siledes med ett ani-
malt offer.

Mirkligt dr att stimplandet af jul- och sikakan med ett nye-
kelax moter #dfven inom ett par af Sveriges ostliga landskap, nim-
ligen i Uppland (Sko socken)! och i Sédermanland (Sorunda socken).?
Har denna anviindning af nyckeln mgjligen sin orsak i ljudlikheten
mellan ax i nyckelax och i siidesax? I den med nyckel ornerade jul-
och sikakan i Multea sitter man ifven kornax, likasom man i Dan-
mark i skordegroten siitter ax af alla siidesslag, som man skordar.®
Denna enkla och, sisom det kan tyckas, nog si niirliggande slutsats
rubbas emellertid helt betinkligt af det forhallandet, att man #fven
i Steiermark pa samma sitt med en nyckel gor mirken pa brod,
kletzenbrot, som bakas till julen. Uraktlates detta, forbrinner Perchta
brodet vid griiddningen eller ock kommer det pa annat sitt till
skada.* Mahiénda méste man dérfor antaga, att ifrdgavarande folk-
sed géar tillbaka pa nyckelns symboliska betydelse sisom dppnare
(finsk avain, nyckel, af avaa, 5ppna),® eller ock pd ndgot symboliskt
tecken, for hvilket en eller annan #ldre nyckeltyp limpat sig, si
vida man icke rent af bor soka férklaringen i betydligt alderdom-
ligare sprakforhallanden én dem jag nyss antydt.

Uppt. i Nord. museets arkiv af int. N. Keyland.
Uppt. af Julia Kiellman-Goranson i Nord. M:s arkiv.
Feilberg, Ordbog over jyske almuesmal, art. skirgred.
Zeitschr. fiir 6sterr. Volkskunde 1895, s. 249.

Jfr. W. Kohler, Die Schliissel des Petrus i Archiv fiir Relig.-Wissenschaft.
B. 8 (1905) s. 214 f.
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Jag vill hdr slutligen till en ndgot ndrmare granskning aterupyp-
taga Gananders uppgift, att den i juli bakade sakakan tillreddes
till dra for Ukko eller Tor. Pa sdvil de svenska som de norska
kalenderstafvarna utgtres mirket for den 29 juli af en yxa.! Men
yxan tillades ifven Tor. S:t Olofs frindskap inom folktron med
den gamla ask- och i#ringsguden har ock blifvit af fornforskare
tydligt pavisad.? Sérskildt har man fiist afseende vid det inflytande
pa #ringen, som allmogen tillagt en del Olofsbilder. Vore det nu
sd, att konung Olofs dods- och minnesdag rdkat infalla vid en tid-
punkt, da bonderna af urgammalt firat en skordefest och en hogtid
for #ringsguden, lige i detta forhallande en redan i och for sig
tillfyllestgorande forklaring och en orsak af primér art till att S:t
Olof blef ett bonde- och #ringshelgon.

Det visar sig, att det varit en mycket utbredd sed, att kyrkan
ungefir vid denna tid vigt den nya skorden. I Sverige vilsignades
i slutet af medeltiden, enligt Olaus Magnus, drets #ring pa Marias
himmelsfardsdag (d. 15 augusti). P4 samma dag viges i Ryssland
at hvarje hushdll ett brod af den nya skorden, af hvilket en bit
fortires efter fastan ssdsom forsta kottrdtts, medan resten forvaras,
invecklad i ett stycke linne, invid husets helgonbild for att vid behof
tillgripas sasom likemedel. I England intriffar denna kyrkliga brod-
invigning redan den forsta augusti, som didrfor bendmnes lammasday,
af angelsachsiska Zlafmaesse, det ér brodmessa.

Det ligger i sakens natur, att i samband med ett vidgadt aker-
bruk och skade hushéllssysslor skirdefesten mer och mer framskjutits,
och omsider finna vi den hafva med sina visentligaste riter 6fvergtt
i julhogtiden. I Finland kallades enligt Ganander den »pa atskilliga
tider om hosten efter troskning och inbidrgning» hallna festen
vuodenalkajaiset (vuosi ar, alka, begynnelse, alkaja, upphofsman).
Den successiva forskjutningen fram mot vintern hade i vart land

aQ

1 P4 de norska dterfinnes samma mirke dirjimte dfven pid den 3 aug., pd hvilken
dag konung Olofs lik upptogs ur den tillfilliga graf, dir det under ett ir varit jordadt.
Legenden formiiler, att kroppen dd #nnu sett ut som en sofvandes, och att hir, skiigg
och naglar vuxit under tiden. (Se Snorre: Olof den heliges saga.)

2 Montelius, Solgudens yxa och Tors hammare i Svenska Fornminnesforeningens
tidskrift b. 10, sid. 292.
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otvifvelaktigt intridt redan langt fore kristendomens antagande, om
ock denna genom den hedniska hogtidens losryckande frin dess reli-
givsa rotfiste torde i hog grad hafva befordrat denna glidning af de
gamla skorderiterna. Emellertid saknas icke alldeles vittnesbord fran
heden tid om en skordefest, som torde infallit tdmligen vid samma
tid pa aret som Olsmessan. I Hymeskvida forekommer i sista stan-
sen en antydan om en hogtid, som intriiffade vid linskorden, alltsd
ndgon ging i augusti. Myten ldater Tor och Tyr da hafva frdn
jittemakterna erofrat den ofantliga kitteln for gudarnas brygd.
Detta passar mer pa sidesskord &n péa linskord. Bland de nordiska
gudarna #r Tor den ende, om hvilken det formiiles, att brod bragts
guden sisom offer.! Detta allt &r onekligen ett ganska knapphiindigt
vittnesmél. Emellertid synes det, som om vér kunskap om den dyrkan,
som egnats Tor for erhdllen skérd, frdn annat hdll vunne en oviintad
komplettering. Om tsjuvasjerna formiiler Strahlenberg, att de till sin
skordefest, som intriffade i oktober, bryggde 61, och att de da offrade
at sin gud Tor forstlingen af skorden samt siirskildt ett visst slags
brod, hvilket de satte fram for honom. D& tsjuvasjernas omrade
ligger invid Nisjni Novgorod, torde man ha goda skil att formoda,
att denna Torskult kommit till dem direkt frin svenskarna.? En
motsvarighet till detta offer forekom &nnu vid medlet af 1100-talet
hos slaverna pid Riigen. Om dessa fortiljer Saxo, att de, nir skérden
lyktats, offrade en kolossal med mjod bakad kaka at guden Svantevit.
Pa liknande siitt offrade redan grekerna i juli sdd och bréd af den
nya skorden &t Zeus Polieus for att f& god éring foljande ar. Hvad
askgudens betydelse for dringen betriffar bor erinras om, att direkta
uppgifter — hos Agricola, Bing, Ganander — finnas om, att finnar-
nas sdningsfest firades till dennes, Ukko’s, dra. Det var ju ock till
denna varhogtid som den i juli bakade skordekakan forvarades.
Men iifven den af prosten Westbladh framkastade och forkastade
sammanstillningen af det finska gumsoffret med det judiska péska-

1 Snorre, Olof den heliges saga k. 118.

2 Jag inser, att konsekvensen i si fall kriifver, att likasom det tsjuvasjiska Tora
ifven andra finska folks af samma rot uppkomna namn pd dskguden — alltsd estn.
Tara, ostjak. Torum — ifven leda sitt ursprung frin svenskan.
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lammet ér vil vird ett ndrmare beaktande. Likheterna ro i sjilfva
verket sannolikt storre én prosten W. forestillt sig. Att vid bigge
dessa hogtider offerdjuret utgjordes af ett fir utan vank ér otvifvel-
aktigt icke det viisentliga. Det finnes andra likheter af storre bety-
delse: Biigge festerna voro skordehogtider; vid bigge forekom ett
kultbrad; vid bigge fick intet af offerdjurets kott limnas ofortirdt.
Men hiirtill torde icke likheterna hafva inskrinkt sig. Med en i
offerlammets blod doppad ortknippa bestrékos hos judarna dorrpos-
terna. Med al- och grankvistar bestéinktes hos finnarne vid gumsens
inférande i portet dettas triskel med vatten. Det bor hirvid kanske
icke limnas obeaktadt, att alens i luften hastigt rodnande safve i
folkforestillningen ofta sammanstiilles med blod. I lapparnes bjornriter
har den sirskildt erhdllit en stor betydelse. Med ringa fara for att
misstaga oss kunna vi vidare forutsitta, att dnnu ett par visentliga
likheter en ging forekommit mellan de bigge skordeoffren. Saviil
hos ebreerna som hos de hedniska nordborna stinkte offerforrittaren
af offerdjurets blod pa de i hogtiden deltagande, och otvifvelaktigt
har pa bdgge hallen si en ging #fven skett vid #ringsoffret (for-
bundsoffret). En annan likhet torde hafva varit den, att intet af
offerdjurets ben fick krossas. Om det judiska pdskalammet angifves
detta uttryckligen, men detsamma giillde hos nordborna otvifvelaktigt
dfven atminstone det at Tor egnade bockoffret.! Sirskildt for med
vegetationskulten, men ifven for annan med regenerationsforestill-
ningar forbunden kult, var denna regel af viisentlig betydelse. Den
iakttogs dérfor icke blott hos siidesodlande folk utan ock hos nomad-
folk och jégare, sdsom lapparna och dtskilliga andra boreala folk,
sirskildt i forbindelse med bjornkulten.

Likheterna mellan den judiska och den nordisk-finska skirde-
festen hafva saledes varit i flera hinseenden ofverraskande stora, ja
sa stora, att man, utgdende frin de boreala och europeiska folkens
offerriter, rent af torde viga att pa grund af atskilliga indicier ut-
tala en formodan om d#nnu en rituell likhet hos den ursprungliga
judiska paskritualen, ndmligen den att offerdjurets ben nedgrifts

1 Jfr Gylfaginning 43.




OLSMESSA OCH TORSBLOT. 39

vid ett heligt trdd eller i en helig lund (eller senare i dkerfiltet),
och att dess hud uppsatts & det heliga tridets grenar. Hos savil
ebreer som finnar och nordbor har tridkult varit en urdldrig, for-
hiirskande religionsform, och #n i dag upphinga sdvil finska och
boreala som syriska folk allmiint offergiéirder i heliga trad. Att
utforligare inga pa denna fraga forbjuder hidr utrymmet.

Huru stor likheten siledes en gdng md hafva varit mellan
Judarnas paskfest och finnarnas skordehogtid, har dock prosten
Westbladh siikerligen fullkomligt rétt i sitt fornekande af deras
direkta samhorighet. Forhallandet dr niimligen till stor del detsamma
dfven med de lappska bjornriterna, och ifven betriffande dessa har
ofverensstimmelsen med det ebreiska paskalammet af dtskilliga for-
fattare papekats. Likheterna maéste dirfor foérklaras si, att de dels
hirleda sig ifrdn en gemensam urkilla, dels fran likartade forutsitt-
ningar. Otvifvelaktigt bor man ock, sisom hidr redan antydts, fran
de viisentliga likheterna bortrikna den, som fér méngen vid forsta
ogonkastet torde forefalla siasom den mest betydelsefulla, nimligen
offerdjurets art. Ehuru de till Sverige invandrade finnarna vid sin
hitkomst medforde det hogtidsfirande, som hiir behandlats, ir det
nimligen dock otvifvelaktigt, att de en gdng lingt dessforinnan
ofvertagit denna sed, ehuru viil di med &nnu ursprungligare drag,
frin oss svenskar. Och offerdjuret var di icke en gumse utan en
bock, det djur som alltifrdn den skandinaviska Norden ned till Tra-
kien och Grekland framfor andra erholl rollen af viixtlighetens och
dkerfiltets demon och ddrfor offrades dt fruktbarhetens gudom.
Samma halmfigurer, som i vissa socknar vid Siljan bendimnas jul-
gumsar, kallas i det ofriga Sverige likasom pa kontinenten julbockar
eller skordebockar. I Ostergitland skall den kiirfve, som var den
sista pd lasset och den forsta i ladan, till och med hafva kallats
svar herres bocks. Bocken utgjorde i Norden det egentliga bonde-
offret at den egentliga bondeguden. Enligt Frostatingslagen skulle
den frigifne trilen vid sitt >frelsiol» slakta en bock. Ursprungligen
var detta utan tvifvel ett offer at Tor, ett den frigifnes forsta ut-
ofvande af sin nyvunna virdighet och riitt sisom bondeman, om
det ock gifvit Harbardsljod anledning att i aristokratiskt 6fvermod
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kalla Tor for trilarnas gud. I den norska visan om julbocken,
hvilken i likhet med andra vegetationsdemoner och dfven Tors boc-
kar dodas och ater blir till lif, heter det, att denna bock vistas pa
»Elias’ topp» eller »Elias’ fjeeld>. Det ér orimligt, att detta namn
tillkommit af ren tillfillighet. KElias blef under medeltiden och
ar dn i dag alltifran Kaukasus till Arkangelsk askgudens kristne
eftertridare. Hirmed har jag dock icke velat pasta, att julbocken
leder sin egentliga hirkomst fran Torsbocken, men hvad jag vill
pasta #r, att de bigge leda sina anor fran en gemensam urfader,
skiordebocken, och det sa niira, att deras inbordes viisensfrindskap
i atskilligt rent af synes vara en visensgemenskap. D& det i Forn-
mannasogur (2,163) siges, att Tor uppédt sina egna soner, far vil ock
detta gatfulla yttrande i hir antydda forhallande sin forklaring:
skordens visende var himmelsgudens son. Hvad ater en-talet be-
triiffar behofver jag vil knappast erinra dédrom, att vi icke behifva
gd lingre tillbaka #n till brakteattiden tor att finna gudabocken
upptrida ensam. Det #dr i samband med forestillningen om en ask-
guden tillhorig vagn som éringsbocken kommer att upptrida i par.



